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Sisemaa siidames...




Esimene peatiikk

Mees, kes seisis Fionast paari meetri kaugusel, tundus
olevat niisama Onnetu ja troostitu kui naine ise — liiga
sokeeritud, et nutta, liiga tuim, et tunda valu.

Mees kandis musta tihedast vihmast libiimbunud
oliriidest mantlit ja seisis keset intensiivraviosakonda,
mirkamata enda imber sebivaid t66tajaid.

Mehe nahk oli maamehe kombel pruuniks paevitu-
nud, kuid ehmatus oli jume ta poskedelt kaotanud. Ta
silmad olid tumedad ja stigavad, tais uskumatust. Kuigi
mees tundus tugev, pikk ja lihaseline, olid ta 6lad lingus
ja selg kiihmus, just nagu oleks ohk ta seest vilja ime-
tud.

Mees mudis kies vihmaplekilist kaisukaru.

Fiona langetas pilgu ja nigi, et mehe teksaste alldar
ja ratsasaapad olid mudased, ning arutles, kus oli mees
haiglasse kutsumise hetkel viibinud. Ta kujutles meest
tootamas mudases kaubahoovis, jitmas pooleli mingi
olulise ilesande, tipselt nagu naine ise oli jatnud dra
juhatuse koosoleku Sydneys, kui politsei temaga tthen-
dust vottis.

Oud mehe niol andis tunnistust, et temagi uudised
olid olnud kohutavad. Fiona tajus tema Sokki, stigavat,
ootamatut ning dudset nagu tema endagli oma, ja mehe
rabav kannatus kahekordistas ta enda kohutava drevuse
Jamie pirast.
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Uks &de astus mehe juurde. “Kas teie olete hirra
Drummond?”

Mees ei vastanud ja 6de proovis uuestt ning kdvemint:
“Hirra Drummond?”

Ode puudutas mehe kisivart ja mees p66ras kangelt
umber, pilk labitungiv ja dhvardav, Ioug ette likatud ja
pingest kange. Ode raikis temaga tasasel hiilel ja Fiona
jalgts, kuidas nad kahekesi palatite poole suundusid. Nad
tundusid téiesti sobimatud — pikk laiadlgne mees viikese
mingukaruga jirgnemas lihikesele tisedale 6ele nagu
kuulekas laps, nagu kaugjuhtimispuldist suunatav robot.

Nad kadusid silmist ja Fiona jai oma luupainajaga tiks1.

Ta liikkas jakikdise randmelt iles ja heitis pilgu kie-
kellale. Neli tundi oli m66das hetkest, kui ta oli saanud
kohutavad uudised 6nnetusest Queenslandi sisemaa
korvalteel.

“Pean kurvastusega teatama, et Uks kannatanutest
on James Angus McLaren Gundawarrast,” oli seersant
oelnud, “ma usun, et te olete tema ode.”

Jamie, Fiona vend, oli viidud Townsville’i haiglasse
ning tema elu rippus juuksekarva otsas.

Sokk oli halvanud Fiona motlemisvaime, kuid Rex
Hartley, tema firma vanemosanik, oli kohe abivalmidust
tles niidanud.

“Vota firma lennuk,” oli ta 6elnud, kui leidis naost
kaame Fiona husteeriliselt lennupiletit kinni panemas.
“Sa pead sinna joudma nii kiiresti kui voimalik!”

Siiski oli Jamie operatsioon Fiona haiglasse joudmise
ajaks juba alanud.
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Sellest hetkest oli Fiona kondinud mé6da neid desin-
fitseeritud koridore idrevas uimas, segaduses ja sokis,
murest murtud ja hirmust hullumas.

Ta keeldus uskumast halvimat. Jamie peab vastu, sest
Jamie on alati vastu pidanud.

Fiona noorem vend oli nagu kass, kellel on iiheksa
elu. Talapsepolves oli juhtunud lugematu arv 6nnetusi.
Ta oli kukkunud alla garaazi katuselt, oma jalgrattalt,
ronimispuult. Ta oli jalgpalli mingides murdnud oma
rangluu, korgushtppel pahkluu ja alati saanud terveks
veel tugevama ja minguhimulisemana. Jamie oli voit-
matu.

Taeva pirast, taiiskasvanuna oli ta 747-tega lennanud
koikjale iile maailma.

“Vabandust, kas teie olete Fiona McLarenr”

Fiona hiippas pisti ning pooras ringi. Ta nigi vasi-
nud noort naist, ritetatud valgesse kitlisse, stetoskoop
umber kaela. Fiona vopatas akilise hirmuga. Niiid kuuleb
ta, kuidas Jamiel oli ldiinud. Ta stida hakkas halastamatult
peksma.

Arst tutvustas ennast, kuid Fiona ei kuulnudki ta
nime. Ta kuulis ainult sonu, mis jirgnesid.

“Mul on kahju, pr McLaren. Me tegime koik, mis
voimalik, kuid teie venna vigastused olid liiga rasked.”

“Eil”

Fiona sosistas selle sona, kuid oma stidames ta karjus
ning see vali ja stidantlohestav karje kajas ta sisemuses.
Ej, ei, ei, e1, et!

Janzie ei saa surnud olla!
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See ei olnud voimalik, ta moistus el suutnud, ei saa-
nud sellega leppida, et Jamie on ldinud. Ta et suutnud
seda uskuda.

Fiona vahtis abitult arsti kahvatusse muserdatud nakku
ja ootas, et naine oma vea parandaks, vabandaks sega-
duse pirast. See peab olema 6udne unenigu. Kindlasti
arkab ta varsti ja avastab, et need viimased paar tundi
on olnud ainult julm ja pikaleveninud luupainaja.

Ta kuulis, kuidas arst titles: “Autos oli ka naine, Teresa
Drummond. Kas te tundsite tedar”

“Naine?” Fiona kortsutas kulmu, piitides ennast
koguda, “ei tundnud.” Jamie oli Gundawarrasse koli-
nud alles kaks kuud tagasi ja ta polnud oele kuigi palju
oma uutest tuttavatest raakinud.

Arst vaatas korvale ja ohkas: “Kardan, et me el suut-
nud ka teda padsta.”

Fiona polved liksid norgaks mottest, et Jamie vois
pohjustada veel teisegi surma. Kui see dudne mote
kohale joudma hakkas, tundis ta kellegi kitt enda imber.
“Te peate maha istuma.” Arst nais kaastundlik. “ See on
teile loomulikult kohutav sokk.”

Fiona noogutas norgalt ning ta juhatati toolile vee-
jahuti lihedal.

“Mul on siiski ka veidi hdid uudiseid,” titles doktor
lahkelt, ulatades Fionale jadvett pabertopsis. “Viikese
tidrukuga saab koik korda.”

Fiona vahtis teda tihja pilguga: “Millise vaikese tidru-
kugar”

Teine naine kortsutas kulmu. Ta pea kaldus tihele
kiiljele ja ta vaatas Fionat kitsaste uurivate silmadega.
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“See viike tudruk, kes istus tagaistmel. Jumal tinatud,
tal oli turvavoo kinni. Ta on veidi porutada saanud, kuid
muidu pole tal kriimugi.”

“Ma el tea temast midagi,” pomises Fiona. “Ma el
tea midagi Uhestki teisest soitjast. Ma — ma arvan, et
nad olid Jamie sobrad.”

Arst kortsutas uuesti kulmu. ““Vabandust, kiisimuste esi-
tamiseks el jadnud just aega, Vabandust, ma eeldasin. . . Lap-
se veregrupp on AB — tdiuslik vaste teie venna omale jama...*

Ta peatus poole lause pealt nagu moistes akki, et on
liiga palju Selnud. Valgeid huuli tihedasti kokku suru-
des heitis ta mureliku ja segaduses pilgu koridori poole.

Fionale tuli meelde mees, keda ta oli ndinud siin paar
minutit tagasi segaduses ja Sokis seismas ning kaisukaru
mudimas.

Kas tema oli selle viikese tudruku isa?

Ta tundis akilist vajadust seletuseks: “Jamiel e1 ole...”
ta kohkles, kuid ei suutnud sundida ennast Utlema ez o/~
nud. “Jamiel el ole lapsi.”

Siis meenus talle, et ntitid e1 ole Jamiel enam kunagi
voimalust isaks saada ja ta ei suutnud seda taluda. Ta
vopatas ning purskus pisaratesse.

Byrne Drummond nojatus haiglavoodi metallist airele
ja asetas kaisukaru oma tutre korvale.
“Noh, Vorukael,” ta pidi sonad kurgus olevast valu-
sast klombist mo6da pigistama, “toin sulle su Dunkumi.”
Hoolikalt sattis ta karu lina alla, mis ta ttart kattis,
kuid ei saanud vastuseks vahimatki liigutust.



